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Trafo Assembly Instructions

1. Align two 50 cm rods. Slide Camera Mount onto rods and
tighten screws.

2. Push Shoulder Pad onto the rods.

3. Add and tighten counterweight mount behind shoulder
pad.

4. Snap Follow Focus assembly onto rods and tighten screw.
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Trafo Assembly Instructions

5. Insert Crossbar into Crossbar Rods Attachment, slide onto
rails and tighten screws.

6. Place handles onto the end of the crossbar and tighten
SCrews.

Included Parts

88350 Phottix Trafo Wide-Screen Matte Box x1
88355  Phottix Trafo Follow Focus System x1
88360 Front Handles x2

88361 Crossbar Adapter x1

88362  Top Carrying Handle x1

88363  Cage U Bars x2

88364  Shoulder Pad x1

88365 Camera Mount and Plate x1

88368  LCD Attachment Adapter x1

88369 LCD Attachment Arm (Short) x2
88380  Carbon Fiber-AL Rods 21cm x2
88381 Carbon Fiber-AL Rods 27cm x2
88373 Carbon Fiber-AL Rods 50cm x2
88374 Front Crossbar 35cm x1

88377 Counterweight (1kg) x1

88378  Counterweight Adapter x1
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Trafo Assembly Instructions

Align Mattebox with the front of rods and tighten mounting
screws. Raise or lower the Mattebox as needed.

Attach U Bars in front of follow focus and camera mount
and tighten screws.

Follow Focus Instructions

1.

Attached the metal adapter to the flexible lens ring -
change the size as needed to the lens.

Tighten the screw, joining the two halves of the metal
adapter.

Mount the camera on the rig.

Adjust the Follow Focus unit on the rods so it aligns with
the lens ring. Tighten in place.

Adjust the Follow Focus horizontally, moving it until it fits
with the lens ring. Tighten the adjustment screw.

Set the lens on manual focus and rotate the Follow Focus
knob to achieve focus.
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Trafo Assembly Instructions

9. Attach the top handle to 2 rods and attach to the top of the

U Bars. Attach two side support bars to U Bars. Tighten the
mounting screws.

10. Attach camera to base plate and mount to Trafo rig. Attach
counterweight to counterweight mount.
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Trafo Montageanleitung

1. Schieben Sie die beiden 50cm Rohre in die
Kamerahalterung und ziehen Sie die Schrauben fest.

2. Stecken Sie nun das Schulter-Pad auf die Enden der beiden
Rohre, sodass die Rohre am Ende 2cm vorstehen.

3. Befestigen Sie die Kontergewicht-Halterung fir das
Kontergewicht hinter dem Schulter-Pad.

4. Klipsen Sie das Follow Focus System auf die Rohre. Die
Schraube muss erst spater festgezogen werden.
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Trafo Montageanleitung

5. Schieben Sie die Querstange in die Querstangen-Halterung
und montieren Sie dann die Querstange mit Halterung auf
den beiden 50cm Rohren.

6. Platzieren Sie die Handgrie an den Enden der Querstange
und ziehen Sie die Schrauben fest.

Lieferumfang
88350  1x Phottix Trafo Wide-Screen Matte Box
88355  1x Phottix Trafo Follow Focus System
88360  2x Handgrie
88361 1x Adapter fir Querstange
88362  1x Haltegri oben
88363 1x Cage U Bars
88364  1x Schulter-Pad
88365 1x Kamerahalterung mit Wechselplatte
88368  1x LCD Befestigungsadapter
88369 1x LCD Befestigungsarm (kurz)
88380  2x Carbon/Fiber-Alu Rohre 21cm
88381 2x Carbon/Fiber-Alu Rohre 27cm
88373  2x Carbon/Fiber-Alu Rohre 50cm
88374 1x Querstange 35cm
88377  1x Tkg Kontergewicht
88378  1x Adapter fiir Kontergewicht
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7.

Trafo Montageanleitung

Befestigen Sie die Wide-Screen Matte Box vorn an den
beiden 50cm Rohren. Und richten Sie sie wie gewiinscht in
der Hohe aus.

Montieren Sie die Cage U Bars vor dem Follow Focus
System und hinter der Kamerahalterung und ziehen Sie die
Schrauben fest.

Follow Focus System

1.

Stecken Sie ein Ende des gezahnten Objektivrings in den
zweiteiligen Metalladapter. Legen Sie den Objektivring
so um |lhr Objektiv, dass zwischen den beiden Halften des
Metalladapters ein Abstand zum Spannen vorhanden ist.
Ziehen Sie die Schraube des Adapters fest, um den
Objektivring um das Objektiv zu spannen. Der Ring muss
auf dem Fokusring des Objektivs sitzen.

Befestigen Sie die Kamera.

Richten Sie das Follow Focus System so aus, dass die
Zahnung des Objektivrings genau in die Zdhne des
Zahnrades des Systems fasst.

Befestigen Sie nun die Schrauben des Follow Focus
Systems.

Das Objektiv muss auf manuelle Fokussierung gestellt
werden, damit Sie das Follow Focus System nutzen kdnnen.
Drehen Sie am Rad des Follow Focus Systems, um scharf zu
stellen. 8
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Trafo Montageanleitung

9. Nun schieben Sie 2 Rohre in den oberen Haltegri und
schrauben diesen an den Cage U Bars fest. Schieben Sie 2
weitere Rohre seitlich in die U Bars und schauben Sie diese
fest.

10.Schrauben Sie die Wechselplatte an Ihre Kamera und
platzieren Sie dann die Kamera auf der Kamerahalterung.
Zum Schluss befestigen Sie das 1kg Kontergewicht.
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Trafo Instructions de montage

Alignez les deux rails de 50 cm coOte a cote. Glissez le
support pour le boitier sur les rails et serrez les vis.

2. Glissez I'épauliere sur les rails.

Montez la monture de contrepoids derriere I'épauliére.

4. Glissez le systéme de follow-focus sur les rails et serrez les
vis.

—_

w

10




Phottix’

Photography Specialists

Trafo Instructions de montage

5. Glissez le rail perpendiculaire sur I'attachement dedié,
ensuite glissez I'ensemble sur les rails et serrez les vis.

6. Placez les deux poignées de maintien aux extrémités du rail
perpendiculaire et serrez les vis.

Eléments

88350  Structure en aluminium et fibres de carbone x1

88355 Systéme de follow-focus: molette pour réglage
manuel du focus a distance x1

88360 Poignées de maintien x2

88361 Rail perpendiculaire x1

88362 Poignée supérieure amovible x1

88363 Rails U - cage x2

88364 Epauliere x1

88365 Plateau support pour le boitier x1

88368 Adaptateur pour 'écran x1

88369  Rail pour I'écran (court) x1

88380 Rails de 21 cm en aluminium et fibres de carbone x2

88381 Rails de 27 cm en aluminium et fibres de carbone x2

88373  Rails de 50 cm en aluminium et fibres de carbone x2

88374  Rail perpendiculaire de 35cm x1

88377 Contrepoids x1

88378 Adaptateur pour le contrepoids x1

11
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7.

Trafo Instructions de montage

Montez le pare-soleil Matte Box sur le front des rails et
serrez les vis de montage. Haussez ou baissez le Matte Box
selon les besoins.

Attachez les rails U sur le front du follow-focus et sur le
support pour le boitier et serrez les vis de montage.

Systéme de follow-focus Instructions de montage

1.

Montez I'adaptateur en métal a la bague ajustable -
choisissez la bague conforme a l'objectif.

Serrez les vis en reliant les deux parties de I'adaptateur en
métal.

Montez I'appareil sur le support.

Réglez la position du systeme de follow-focus sur les rails
pour qu'elle soit ajustée a I'objectif. Serrez les vis.

Réglez la position du systéme de follow-focus
horizontalement pour qu'elle soit ajustée a I'objectif. Serrer
les vis de réglage.

Choisissez la mise au point manuelle et tournez le follow-
focus pour régler la mise au point de facon professionnelle
pendant le tournage.

12
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Trafo Instructions de montage

9. Attachez la poignée supérieure amovible aux deux rails U.

Fixez cette structure sur le systéme de rails et serrez les vis
de montage.

10. Montez le boitier sur le support pour le boitier. Montez le
contrepoids a la monture de contrepoids derriere I'épauliere

13
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Phottix Trafo DSLR Video Rig
Manual de Instrucciones

1. Alinear las dos barras de 50 cm de lado a lado. Deslizar
el soporte base para camara en las barras y apretar los
tornillos.

2. Deslizar la apoya-hombro acolchado en las barras.

3. Colocar la montura para el contrapeso detras la apoya-
hombro.

4. Deslizar el Follow Focus en las barras y apretar los tornillos.
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Phottix Trafo DSLR Video Rig
Manual de Instrucciones

5. Deslizar el Crossbar en un montaje para Crossbar, a
continuacion, deslizar el conjunto en las barras y apretar los
tornillos.

6. Colocar los agarres en cada extremo de Crossbar y apretar
los tornillos.

Partes

88350  Estructura de aluminio y fibra de carbono x1
88355  Follow Focus: sistema de enfoque manual x1
88360  Agarres x2

88361 Barra perpendicular x1

88362  Agarre superior desmontable x1

88363  Barras U - caja x2

88364  Apoya-hombro acolchado x1

88365  Soporte base para camara x1

88368  Adaptador para monitor x1

88369 Barra para monitor (corta) x1

88380  Barras de 21 cm de aluminio y fibra de carbono x2
88381 Barras de 27 cm de aluminio y fibra de carbono x2
88373  Barras de 50 cm de aluminio y fibra de carbono x2
88374  Barra perpendicular de 35cm x1

88377  Contrapeso x1

88378  Adaptador para contrapeso x1

15
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Phottix Trafo DSLR Video Rig
Manual de Instrucciones

7. Colocar el Mattebox en el frente de las barras y apretar los
tornillos. Subir o bajar el Mattebox si necesario.

8. Colocar la barra U en las barras en la parte frontal de la
camara. Apretar los tornillos de montaje.

Sistema Follow Focus Manual de Instrucciones

1. Colocar el anillo adecuado al objetivo en el anillo de
enfoque. Cambiar el anillo si necesario.

2. Apretar los tornillos uniendo las dos partes de el adaptador
de metal.

3. Montar la cdmara en el rig.

4. Ajustar la posicion de Follow Focus en las barres para que
sea ajustado perfectamente con el anillo ya montado.
Apretar los tornillos

5. Ajustar la posicién de Follow Focus horizontalmente para
que encaje perfectamente con el anillo de enfoque. Apretar
los tornillos.

6. Ajustar el enfoque manual del objetivo y girar el Follow
Focus para controlar el enfoque.

16
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Phottix Trafo DSLR Video Rig
Manual de Instrucciones

9. Montar el agarre superior a las dos barras y colocar el
conjunto en la parte superior de las barras U. Apretar los
tornillos de montaje.

10.Colocar la cdamara en el soporte para camara. Montar el
contrapeso a la montura para el contrapeso detras la apoya-
hombro.

17
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Instrukcja montazu i

. ———

Phottix Trafo

1. Umies¢ dwie 50 cm prowadnice obok siebie. Wsun ptytke
mocowania aparatu na prowadnice i dokrec¢ srubki.

2. Wsun poduszke naramienng na prowadnice.

Zamocuj uchwyt na przeciwwage za poduszka naramienna.

4. Zamocuj Follow Focus na prowadnicach i dokrec¢ srubki.

w
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Instrukcja montazu
Phottix Trafo

5. Wsun uchwyt prostopadty na mocowanie, a nastepnie
catos$¢ wsun na prowadnice i dokrec $rubki.

6. Umiesc raczki na koricach uchwytu prostopadtego i dokrec
Srubki.

W zestawie

88350  Phottix Kompendium x1

88355  Phottix Follow Focus x1

88360  Raczki dolnego chwytu x2

88361 Prostopadty uchwyt x1

88362  Raczka gornego chwytu x1
88363  Uchwyty typu U - Klatka x2
88364  Podktadka naramienna x1

88365  Plytka mocujaca x1

88368  Adapter uchwytu LCD x1

88369  Ramie krétkie do LCD x2

88380  Prowadnice Alu-Karbon 21cm x2
88381 Prowadnice Alu-Karbon 27cm x2
88373  Prowadnice Alu-Karbon 50cm x2
88374  Przednia poprzednia prowadnica 35cm x1
88377  Przeciwwaga (1kg) x1

88378  Uchwyt do przeciwwagi x1
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Instrukcja montazu
Phottix Trafo

7. Umies¢ kompendium na przodzie prowadnic i dokre¢
srubki. Podnie$ lub obniz kompendium jesli bedzie to
konieczne.

8. Zamocuj ptytke typu U na prowadnicach na przodzie
aparatu. Dokre¢ srubki mocujace.

Uzywanie Follow Focus'a

1. Zamocuj metalowy adapter wraz z elastyczna opaska na
pierscieniu ostrosci obiektywu.

2. Dokrec¢ srubki na pierscieniu, aby nie wystepowat luz.

Zamocuj aparat na rig'u.

4. Dopasuj pozycje Follow Focus'a na prowadnicach tak aby
dopasowat sie do zamocowanego wczesniej pierscienia.
Dokre¢ srubki.

5. Dopasuj pozycje Follow Focus'a w poziomie, az dopasuje
sie scisle do pierscienia ostrosci. Dokrec $rubki.

6. Ustaw obiektyw w tyb recznego ustawiania ostrosci
(M) i przekrecaj pokrettem Follow Focus'a aby sterowac
ostroscia.

w
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Instrukcja montazu
Phottix Trafo

9. Zamocuj gorny uchwyt do 2 krétszych prowadnic i zamocuj
na goérze ptytek typu U. Dokrec $Srubki.

10.Zamocuj szybkoztgczke do aparatu i umiesé na ptytce
bazowej.

21
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MHCcTpyKuMn no yctaHOBKe nievyeBomn
onopbi/HaBecy Phottix Trafo.

1. Pacnonoxute pAgom napanenbHO ABe HanpasaawLwume.
HapeHbTe n NNaBHO 3aABUHbTe KpenneHue AnA
¢doToannapara Ha CTePXKHU, 3aTAHUTE BUHTI.

2. YctaHoBUTE NieyeBor ynop Ha CTEPXKHMU.

3. MNpucoepnHute 1 3aTAHNTE KpenieHne Ana NpoTnBoBeca
Ha 3aJHen YacTu naeyeBoro ynopa.

4. 3akpenuTe 670K MexaHU3Ma Py4YHON GOKYCMPOBKM Ha
CTePXKHAX A0 LWenyKa 1 3aTAHWUTE BUHTDI.

22
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MHCTpYyKUMM No ycTaHOBKE nieyeBon
onopbi/HaBecy Phottix Trafo.

5. BcTaBbTe nonepeuHyo nepekflafjuHy Ha Hacagky ans
JaHHOV nepeknaguHbl, 3afiBUHbTE HAacadKy Ha CTEPXKHU U
3aTAHUTE BUHTbI.

6. YcTaHOBUTE fiBe PYKOATKM MO KpaAMm nepeknaguHbl un
3aTAHUTE BUHTbI.

KoMnoHeHTbI:

88350 Phottix Trafo komneHguym (nepepgHas 6onbla
perynvpyemas 6neHfia C METaIMYECKUMU LITOPKamm) X 1

88355 Phottix Trafo cuctema pyuHoro ynpasneHua ¢pokycom
Follow Focus x 1

88360 [lepegHue pyKoOATKM X 2

88361 Hacagka gna nonepeyHon nepeknaguHbl x 1

88362 BepxHaa pykoaTka x 1

88363 U-06pa3Hble KpenneHus x 2

88364 nneyeBon ynop x 1

88365 KpenneHue 1 NofcTaBKa AN1a Kamepbl X 1

88368 KkpenneHue ana moHutopa LCD x 1

88369 pykoATKa (KopoTkas) Ana kpenneHua moHutopa LCD x 2

88380 KapObOOHOBbIe HaMpaBAALME CTEPXKHN 21CcM X 2

88381 KapbOHOBbIe HaMpPaBAALME CTEPXKHN 27CM X 2

88373 KapOOHOBbIe HaNpaBnALWMe CTePXKHN 50cMm X 2

88374 nonepeyHasa nepeknagnHa 35cmx 1

88377 npotmeosec (1Kr) x1

88378 kKkpenneHue gna npotnsoseca x 1

23
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7.

8.

MHCcTpyKUMn no yctaHOBKe nieyeBon
onopbi/HaBecy Phottix Trafo.

YcTaHOBUTE KOMMNEHAMYM Ha NepefHen YacTy HamnpaBaaoLwmnx
1 3aTAHUTE KpenuTesnbHble BUHTbI. OTperynupynTe BbICOTY
KOMMEeHANyMa TaK, Kak BamM 3TO HEOOXOAUMO.

YctaHoBuTe U-ob6pa3Hble KpenneHusa nepep pyykomn
HOKYCUPOBKM 1 3a MNOLCTABKOW AN KaMepbl 1 3aTAHNUTE BUHTbI.

MHCTPYKUMMN NO yCTaHOBKE N MCNONIb30BaHUNIO
py4Horo ¢oKyca

1.

MpuKpenuTe cneunanbHbln MEeTaNNUYeCKU AepxaTenb K
YHVBEpPCanbHOMY KOJbLy ANiA 06beKT/Ba — U3MEHUTE pa3mep
KonbLia B COOTBETCTBMM C Pa3MEPOM Ballero o6beKkTBa.
3aTAHNTE BUHT, COeANHAA ABE MOJIOBUHbI MeTalnyeCcKoro
fepxarens.

YcTtaHOBUTE KaMepy Ha HaBec.

YCTaHOBUTE MEXaHU3M PYYHOro GOKyca Ha CTEPXKHAX TaKUM
06pa3om, UToObl OH BbIPOBHSAJCA C KOJIbLIOM A5 06beKTuMBa.
3aduKkcmpyinTe MexaHn3Mm.

OTperynupynTte ropnusoHTanbHOEe NOJIOXKEHME MeXaHM3Ma
pyuyHoro ¢oKyca, nepeaBuras ero fo Tex nop, Noka oH He
BOMAET B KOJIbLO ANA 0O0beKTrBa. 3aTAHUTE KPenuTenbHbIN
BUHT.

YcTaHOBUTE OOBEKTUB B PEXUM PYYHON GOKYCUPOBKMU
M NMOBEpPHMTE KOJleCcO MexaHn3ma pyyHoro ¢okyca ana
OOCTUXKeHNA Heobxoanmo GOKYyCMPOBKM. 24
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MHCTpYyKUMM NO yCTaHOBKE nsieyeBon
onopbi/HaBecy Phottix Trafo.

9. YCTaHOBUTE BEPXHIOW PYKOATKY Ha ABYX CTEPXKHSAX, U
3aKpenuTe Ha BepxHel Yyactn U-o6pasHbiX KpenseHnn.
3aTaHUTE KpenuTesibHble BUHTBI.

10.YcTaHoBUTe ¢poToannapat/Kamepy Ha NOACTaBKe
AN KaMepbl 1 3aKpenuTte K HaBecy Trafo. 3akpenute
MPOTMBOBEC Ha CMEeLManNbHOM KperieHuu.

25
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Phottix B RHBRRERARHEAE

5. EFTENEZAL, BHERY, PREL
6. FHEFE TR RIRIT R IEL

RE:

88350: Phottix B} *1
88355: Phottix j& £ 52 *1
88360: HiimFIE *2

88361: 1EFTELIRsE 1
88362: THEPI=IT *1

88363: U BIE|EE *2
88364: JBIEH "1

88365: HEWLEREEEZEFIENR 1
88368: MR TESEIERS *1
88369: HAETEEEERFE (FE) 2
88380: WrLF4AE 21cm *2
88381: WrLF4AE 27cm *2
88373: WrZF4AE 50cm *2
88374: IEM##E4T 35cm *1
88377: mNE=s (12T ) ™1
88378: MNEZEHESE 1
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Phottix B RHBRRERARHEAE

7. HIER S SEETNRIRXF, FREEBRL, REFE

B SRR SR E,

8. ¥ U MR EBEEBSMIERERNNE, 758
o

BERFRAE

—

BERBEMRRF LRI IFATRELR - IR\FLB KN
BR~

PRBL, RERERFHIRFEE—E
BHENZRKEETRE

T EET LREERR, SEAMNF, R
KEFELFATEER, BHCEEISHELIAYE,
IFREATIRL

BRKEE A F X E LR EEEEREAHITRE

ok wnN

o

28




= = o NSimp
Phottix &

Photography Specialists

Phottix B RHBRIRERARHEAS

9. BIMEPRIMLEZ MR EZT LEE T U BEMNTRR,
HEXFHRME L ETLIRER U B, It EEEEL
10.45 M L2 F Phottix B RHIBREELEWENR, ME

PRI R INE RS R LR
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Phottix B RSB NER A LGNS

5. MEHENERZER, BEEBY, ERES
6. AHEF B TR RIRER B4

RE:

88350: Phottix B *1
88355: Phottix 1B £ 58 *1
88360: HimFIE *2

88361: #1EFTEHaE *1
88362: THEFRID *1

88363: U BIEFESE *2
88364: JBIEE ™1

88365: FHMIEIEEEZEFAERAR 1
88368: WA TREEERS 1
88369: MAFETEEEITERTFE (F) 2
88380: mMERE 21cm *2
88381: mMiERE 27cm *2
88373: mxMERE 50cm *2
88374: IEMHE#F 35cm *1
88377: mNERS (127 )™
88378: JINEEHERS *1
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Phottix B RSB NER A LGNS

AESE P SE AR R H T, EREERA, REE
ER S REXFINGEE,

8. # U BiEL KRB ES M EEERNATmE, EREZ
#%

EEBHE

1. BEEERRLZERNAGEER - REFHENK/NA
R

2. EEIEL, KEeBEREZNWNESE—R

3. HHEMZERETEE

4. FEEZET ERIB LSS, HAFRRHET, ERI

5 KEFEEAGELERS, BHUEEIHFERREYES,
EEFH R4

6. BIREREETFHHEMURRHEERRHETRE
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Phottix ERI$EZRE LB RKMRAE

9. WTEERIEREBMREZIT LEE T U BBHTER,
FIEMRAETETRER U B, EREEBA
10. 44 fAM R K 2 Phottix B R BB REEXMNIKIN, ME

AR R NE AR E R R
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